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si leit ez ane sweaere
mit sénftém gemiiete:
daz lérte si ir giiete.
din frouwe grozen kumber leit,

wan daz si ze liebe ir leit ' 2450
in ir herzen verkérte,

als si ir diemuot lérte.

swer ez rehte ahten wil,

§6 hgeten dar an harte vil

ze tuone vier knehte, 3455
solden si ze rehte

aht ros fiieren unde bewarn,

da si éine muoste mite varn.

wan daz frou Swlde ir was Dereit,

und daz din gotes hovescheit 3460
ob miner frouwen swebte

und di wider strebte

daz ir dehein groz ungemach

von den rossen niene geschach,

s0 waere kumberlich ir vart: 3465
des wart din frouwe wol bewart.

ouch muosten durch solhen kneht

din ros oerne und duarch reht

ir ungestitemez streben lan

und senfteclichen mite gan. 3470
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LIST DER TREUEN ENITE.

Mit Tagesanbruch kommen Erec und Ei
n in der Ferne die Burg ei
hnappe desselben, der ihnen willig seine Sp wworriithe iiberlis
Erec; er sucht ¢

ng dem Walde und er-

1et ihnen

g Grafen.

B };i'ilild‘-ill.g des Grafen auf seine Burg

; und die Natur der Franen war. — 3446 hiel es etwa: st leit die ir sweere ?
4 en ihr Leid in » zu wandeln wu )
nau nehmen will, — 3454 %

CW0 Wenn man es recht bedenken, gen

\'tt-_l. — 3436 ze relte, 80 wie es
1‘{11t denen gie allein zu reiten, sich
;’:llr :._T’.l stiinde ihr micht Frau Silde (die £
ik lUtE! und schwebte nicht Gottes 5
&4 1ristan 390, 38) iiber der lieben Frau.

recht ist, ordentlich, geh L

zu beschiiftigen hatte. —
gapenderin)
esen,
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in dem Markiflecken unter der Burg eine Herberge. Die Schénheit Enitens
hat aber den Grafen so bezaubert, dal er beschliebt, sie ihrem Gemahl.
so schniide behandele, zu nehmen. Xr sucht erst durch UUber

der sie
redung auf sie einzuwirken, und als das nichts hilft, droht er ihr mit

Gewalt. Mit verstellter List geht nun Enite auf seine Antrige ein und
beredet ihn, erst am andern Morgen sich ihrer zu bemichtigen; inzwischen
werde sie zur Sicherheit ihrem Gatten das Schwert entwenden. TTber
Nacht erhebt sie aber wieder ihre warnende Stimme, trotz des Verbotes,
Infolge dessen bricht Erec noch wvor Tage mit ihr auf., Der }Il'f_]‘ll":‘

ne
n

Graf, weleher am Morgen die Herberge gerféiumt findet, setzt mit seinen
Rittern ihnen nach und ereilt sie, wird aber von Eree im Kampfe schwer
verwundet; ein Theil seiner Ritter fallen, die tibrigen fliehen. Erec setzt
darauf seine Reise weiter fort, nicht ohne Besorgniss vor den Unterthanen

des Grafen und erziirnt iitber sein Weib, die nun zum dritten male sein

Gebot iibertreten.

D6 begunden s’ balde
gahen von dem walde:
vil schoné der tac af gie.
als si do diu naht verlie,
do sach fir sich Erec 3475
wi in wiste der wec
z'einem hus niht verre,
da des landes herre,
ein richer grave, tffe saz.
nit warn si beide ane maz
alle die naht geriten
und haten kambér erliten.
des hiises wiren si fro,
wande si eedihten do
di ze ruowen iiber tac 3485
in einem markt der drunder lac.
s1 1}1';_[{111111*1] hin gahen .
da si den markt sahen.

5480

Nt bekém in af dem wege
ein knabe, der hét in siner phlege 3490
gesoten schultern unde brot,
gewunden, als man im gebot,
unde bewart ze vlize

L]
3480 maz stn., Speise. — 3485 @ber tac, den Tag iiber.
3490 der het in siner phlege, der hatte zu besorgen, fithrte bei sich. —
3491 gesoten schultern, gekochte Vorderschinken, — 3493 ze olize, miil

Sorgfalt, sorgfiiltig. —
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in eine tweheln wize:

ein kandel fuorte er an der hant
mit wine. wem ditz wart gesant
des enist mir niht geseit.

3

D6 dirre knabe zuo reit.

ze vlize begunde er schouwen
37 die bekambérten frouwen,

ir gevértes in groz wunder nam.

als er zuo ir geriten kam,

si gruozte in vil schone:

d6 neig er ir ze lone.

fiirbaz wiste in der wee.

nii gap im Krec

mit gruoze guoten morgen,

under helme verborgen.

der knabe an im d6 wol sach

daz er grozen ungemach

die niaht het erliten

und gewafent was geriten,

und bewégete in ir arbeit.

119

3495

3000

350D

[er sprach] «herre, enweere ez iu niht leit,

ich fragete iuch mere

war inwer wille ware.

saget mir'z durch iuwer diemuot
ich frage iuch niwan durch guot.
mich dunket ir sit gast hie;

sO6 was ich in dem lande ie
unde bin des graven kneht.
mich dunct gefitege unde reht
und bite iuch des verre

daz von iu min herre

da mite si geéret

daz ir af sin hts kéret

MY fwehel swf., ein leinenes Tuch, das urspriinglich

3515

zum Abtrocknen

beim Wagchen (twahen) diente. — 3495 kandel stf., Kanne.

3501 iiber ihre Art zu reizen, ihren Aufzug, war er
da04 da verneigte er sich gegen sie zum Danke. — 3513
Wie im 1. Biichlein 1730. — 3513—14% vgl. mit Iwein 63
Michte euch um Auskunft fre agen, wohin ihr wolltet., —

sehr verwundert.

bewegen, ruhren ;

3—4. 3515—16 j(‘._i_

3017 diemuot sti.,

erablassung (eine von den ”Hll”m"' nden des l{.itt‘ra nach 1. Biichlein
1303): oseid so gniidig mir zu gsagen!» Mhd. Worte rbuch. — 3518 niwan
durch guot, nur in guter -\.J«l(]n — 3520 sd, dagegen. — 3322 gefiege,

"‘11%’"1:;---19-1 - ,:’. perre, sehr, angelegentl
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und gertot nach iuwer arbeit:

man ist iu dienstes di bereit.

unde bite inch mére

diarch gotes ére: 3530
mich dunket daz ir habt ecestriten
und groze arbeit erliten:

nnd twinge iueh dehein hungernot
(ich fiier’ hie schultern unde brot
unde vil guoten win),

ntt 1at’z in iwern hulden sin,

nnd heizt die frouwen biten

unde wider riten

und enbizet hie an dirre stat.»
er tet als in der knabe bat. 3540
dés was der kneht fro.

hin fir zer frouwen ilte er do,

daz er ir diu ros emphie.

wider z'ir gesellen si do gie.

der kneht diu ros zesamne bant: 3545
dar zuo leite er sin gewant.

sinen hiiot ndm er in die hant

und giene di er wazzer vant.

in beiden er so vil truoe

daz man héndé getwuoc. 3550
die tweheln leite er of daz gras:

dar of die spise diu di was,

fleisch brot unde win:

es’'n mohte nie mére sin.

Als si A0 gézen EBBE
und wider af gesizen,
Krec sprach zuo dem knehte
knabe, ir sult von rehte
ettelichen 16n emphéan
des ir zuo uns habt getan. 3260
ir habt minne wol versolt.

1527 ahnlich Iwein 3643, — 3529—30 und weiter, iiberdies bitte ich l‘lbll
um Gottes willen. — 3536 nun seid S0 ]1111.1\011 so gnidig. — 3538 wider
riten, zuriick reiten, umkehren. — und nehmt hier an dieser ‘m.llc
einen Imbilh. — 3543 dab er ihr n_ln.‘ Rosse abnahm, sie aus ihrer Hand
in Empfang nahm. Oder hiel es diw ir ros statt ir diw ros? doch vgl.
Kaiserchr, 4532 sie intphienc im das goltvas. — 3350 getwuoc praet. von
getwaken stv., waschen.

d999 gazen, gegessen hatten. — 3560 des, fiir das was. — 3361 minne
stf., .\L.th-nl\un ,u.‘nwmc}m‘ Geschenk, — persoln, verdienen, —
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ntt han ich silber noch golt
da ich iu geldone mite:
gesell’, nt tuot des ich iuch bite,
unde nemet hie die wal 3565
under dér rosse zal,
einz daz in daz liebest si.
unde sit gewis di bi,
kumt uns immer der tac
daz ich iuch baz gehandeln mac, 3
des gebrist iu niht an mir:
daz phirt salt nemen ir
darch tnser beider bete.»
der knabe daz vil gerne tete.
er hete si im alle gegeben, 39
wan daz dér frouwen leben
da mite gesenitet weere:
er liez ez durch ir sweere.
als er do ein ros genam
des in aller beste gezam, 3580
d6 gnadet’ er im verre.
er 5111';1{_'.]1 «lieber IIl’l‘l’l‘._.
nu gewért mich des ich iuch bite
(d4 handelt ir mich wol mite),
371 diu frouwe dolt’ von arbeit 3085
mit disen rossen michel leit,
daz ich si fiieren miieze:
| d:t'l' dienest ist mir siieze.»
| Erec sprach «knabe, daz sult ir lan.
jd ist ez doch niht getan

o
e |

3090
gir ane sache.

si muoz mit ungemache

leben ze disen ziten.»

er sprach «s6 wil ich riten.

«got vergelte iu, knabe guot: 35695
iwer ¢re si von im behnot,

daz ir mit selden miiezet leben.

knabe, nfi ritet gote ergeben.»

Jaran will ich es meine

seits euch

"':‘I: ba: gehandeln, vergitten. — 3571
'i“-‘»”- fehlen lagsen. — 3573 auf unser beiderseitl
dar : o !

darum bitten. — 3576 wan das, wenn nicht.

»s Bitten, weil wir beide
3579 genam, genommen,

dusgesucht hatte. —

3580 das ihm

am besten gefiel. — 3581 da dankte er

Ll__"f“ verbindlichst., — 35t
90l ganz ohne Ursache.

) doch, gleichwol (ohwol es euch hart scheint.) —
— 3597 mit selden, gliicklich, — 3293 got ergeben,
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siner gabe was er fro:
wider riten begunde er do: 3600
von frouden was im vil gach.

Kree reit miiezeclichen nach.

Nu ersach in sin herre
unde erkante in verre:
wand’ er was fiir das biirgetor 3605
gegangen: da saz er vor.
vil michel wunder in des nam
daz er s6 schiere wider kam,
und fraget’ in mere
wes daz ros weaere 3610
daz er da fuorte an der hant.
vil schiere tet er im erkant
die rede an ein ende gar.
er sprach «herré, ntt nemet war
wa si zuo iu ritent: 3615
nune weéiz ich wes ir bitent
daz ir ni niht zer straze git:
ir missetuot ouch, ob ir'z lat.
J& mugt ir an der frouwen
daz scheenest wip schouwen 3620
die wir ie gesahen:
ir sult si schone emphahen.
[zuo dem wege er dé hin gie,
mit schenem gruoze er in emphie.)

L
o

Als er si zuo riten sach, 36
er gienc gegen in unde sprach
«willekomen, frowe und herre»,
und bat si vil verre
daz si in dA mite érten
und af sin hiis kérten 3630
und daz si wolden da bestin.
«herré, des sult ir uns erlan,

Gott befohlen, mit Gott. — 3601 vor Freuden gerieth er in hastige Eile. —
3602 miezeclicken, ruhig, langsam.

3612 erkant twon, mittheilen, wissen lassen. — 3613 rede, Sache. —
an ein ende gar, vollig bis zu Ende, vollstindig. — 3615 wie sie dort auf
euch zureiten. 3618 ouch, doch. — 3622 in der Handschrift fehlt dieser
Vers; die Erginzung ist von Pfeiffer. — 3623—24 sind wegen ihres Inhalts

mit Pfeiffer fiir unecht zu halten.
3631 bestan, bleiben. — 3632 das sollt ihr uns erlassen ; dafiir danken




LIST DER TREUEN ENITE. 123

gprach der ritter Erec:

«ins hat der lance wee

getin unhovebgere: 3635
von miiede sin wir swaere.

iwern gnaden si genigen

und ditz mit haldé verzigen,

ir sult ze disen ziten

ze gemache uns lazen riten.» 3640
urloubes beginden si d6 gern,

unz er si’s muosté gewern.

einen knaben er sich do wisen bat

ze dem tiursten wirte in die stat.

da entwéfent’ er sich do. 3645
frowe Enite was vil fro

der ruowe der si dd gewan

d6 man ir diu ros benan.

ir was als der séle

der von Michaéle 3650
wirt der hellewize rat

diu lange dia gebawen hat.

ein bat hiez er bereiten:

wand’ er von arbéiten

von dem geweefen af der vart 3609
sweizic unde ramic wart:

des beloste er den lip.

als er gebatte und sin wip,

daz ezzen was bereite.

als man in daz seite, 50
den tisch er do rihten hiez.

froun Eniten er niht liez

mit samt im ezzen,

wan er was gescZicll

nicht anstindig und fein genug.

wir. — 3635 unhovebere, nicht hofmibig, 1 -+
— 3636 infolge von Midigkeit sind wir nicht aufgelegt, sind III‘lh'.'llf! fen.
genigen von wigen, sich

— J637—38 dieselben Verse im Gregor 1557—58; ; . .
verneigen: fiir eure Gnade will ich mich dankend verneigt und dieses
hiflichst (mit hulde) abgelehnt haben. — 3640 ze gemache, nach Bequem-
{ 1 tort. — 43645 hier entwaffnete er gich dann. —
— 3650—51 der durch

lichkeit, unbehelligt, ung

48 bengn alemannisel yrm = henant, abnahm. ] $ lurc]
den Engel Michael Erlésung aus der Hollenstrafe (hellewize stf.) zu I'heil
witd. — 3652 bfiwen, wohnen. — 3655 gewafen stn., Waffenritstung. —

i “davon befreite er den Leib. —

3656 ramie L s iy

vic, rubig, schmuzig. — 36357 en 1Ll
3661 den tisch ;‘f’ff..'w_:. den Tisch aufschlagen, zurecht m:u:hfin‘..” -1_bE>.’ ].'.ﬂlt(...tl‘.
Urspritnglich vielleicht so: die frouwen er nilt enliez, — 3663 mit samt vm,
it sich zunsammen. —
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besunder hie und si dort
von im an der tweheln ort.

obi 15 ]

Nt begunde den graven riuwen,

und gedahte wider sinen triuwen,

daz er die frouwén erliez,

daz er

im si niht nemen hiez.

manecvalt wart sin gedanc,

als in der frouwen schene twane,

wie er si mohte gewinnen,
untriwe riet sinen sinnen
daz er dar sd keme

daz er im si benseme,

daz was doch wider dem rehte

daz er dem

guoten knehte

sin wip wolde han genomen

d6 er in sin lant was komen
da er’n befriden solde

ob im iemen schaden wolde.
der muot was im von minne komen.
wande wir haben vernomen
von dem graven mare

daz er benamen wiere

beide biderbe unde guot,

an sinen triuwen wol behuot,
unz an die sélben stunt.

d6 tet im untriuwe kunt

diu kréftice

minne

und benam im rehte sinne.

¥

wand

an der minne stricke

vahet man vil dicke
einen alsd kargen man

den niemen
vil manegen
der nimmer

3668 wider stnen trivwen,
seines Gewissens, —
Sfriden, beschiitzen. —
hiéren. — 3688 mit Riicksicht auf seine Treue t:
leitete ihn heftige Leidenschaft zur
sonnenheit, Besinnung,
d. h, ohne den Fallstrick der Minne. —

3669 erla
3685

sus gewinnen kan.
man diu werlt hat
in kein missetat

3665 besunder, getrennt, abgesondert, fiir sich.

a6

3670

3675

ob80

3690

3695

3666 ort stn., Ende,

gegen seine bessere Uberzengung, die Stimme
sén stv., gehen lassen, loslassen. —
mere vernemen von (’{‘“E?

3681 be-

e, vOn einem sagen
wdellos, — 3690—91 da ver=
Treulosigkeit. —
karc, klug, verstiindig. —

3692 rehte sinne, Be-
3696 sus, 80
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sinen fuoz verstieze

ob in’s dinu minne erlieze:

und gebe se niht s6 richen muot,
so'n weere der werlt niht s6 euot
noch s6 rehte waege,

S0 ob man ir \'1']']!1!]:’!"_&'\',

nune hat ab niemen solhe kraft,
und ergrifet in ir meisterschaft,
er enmiieze ir entwichen.

swer ab ir gewislichen

ze rehte kindé gephlegen,

den lieze si niht under wegen,
im waer’ der 1o6m von ir bereit
daz in sin arbeit

niht dorfte riuwen,

huote er siner trinuwen

baz danne der grave tmte.

der was dar an niht steete:
wand’ in frou Minné betwanc

af einen vélschén gedanc,

diz er dém vil biderben man

sin wip ze nemenne muof gewan.

Vier ritter er zuo im nam.
als er zen herbergen kam,
ob dem tische er si vant.
von im leite er sin gewant:

mit eruoze begunde er

1
don hate Lrec keinen wan
daz er im schaden solde,

als er doch gerne wolde.

1 A A 1
den griven nam groz wundaer
esunder

daz si s0 1

o stnen fi

1 Willenskraft,
; vel. 4504, — [
fich jhr entsehliige, ihr zu dienen aufho
liemand solche Kraft, dald er ihr nicht d

ft, gut.

3703 weege,

'_,"l']'r';ill'ﬂli'v
3704 als wenn man
itzt aber

— 3705 fg.

Feld iiberlassen miisse

o700

3710

-J_I'I '

Ao
o4 ol

gobald

ihn ihre Gewalt ers — 83708 gewisl n, festiglich, ohne Wank, mit

Sewalirung seiner Treue und Gewis keit.

e rehte, anf die

rechte Art. — 3710 den liebe sie nicht im Stich, nicht unberiicksichtigt. —

912—14 dabh er seine Miihe nicht zu bereuen brauchte,

wenn er seine

T ; G e 7 ooy
Trene bewahrte. — 3718 palsch, treulos, unehrenhaft. — 3720 er gewan den

Mitot, kam auf den HEinfall, nahm sich vor.
4127 dab er ihm schaden wiirde. —
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an dem tische sizen
und niht ensament azen.
er sprach in siner valscheit
«herre, enwaere ez iu niht leit,
5O soldet ir mich wizzen lin
war umbe ditz si getan.
ist disiu frouwe iwer wip?
der ist wiinneclich ir lip
und 80 wol geneme
daz si baz bi iu zzeme
danne dort an jener stfat.
zwiu habt ir si von iu gesat?»
sus antwurte im Erec do
(min gemiiete, herre, stét alsd.»
der griave bat in fiirbaz
daz er’z lieze &ne haz
ob er zuo ir seze

377 die wile daz man seze.
des antwurte im Krec do
«geruocht ir’s, herre, ich bin es fré.»

Er sprach als er zuo ir gesaz
ich sage iu, frouwe, umbe waz
ich her zuo iu komen bin:
ein teil durch iuwérn gewin
und benamen durch iuwer ére.
mir erbarmde nie s6 sére
weder man noch wip
als iuwer wetlicher lip.
sit ich iuch hiute liden sach
als missezaemen ungemach
der einer frouwen nie gezam,

vil n4 ez minem herzen kam

und ouch noch dicke leider tuot.
iluwer groze armuot

die verwize ich iu durch iibel niht,

3739 genwme, angenehm, wohlgefiillig. 3742 gesat=gesatzet.
3746 dal er's nicht iibel nehmen mochie. —

ist 8o, Herr, mein Wille.
3750 geruocht ir's, beliebt’s euch.

Qe

Dol

3740

3745

3750

3760

3744 es

3752 umbe wasz, warum. — 3755 beramen, vor allen Dingen, besonders.

3758 weetlich, ausnehmend schon. 3760 missezame,

wiirdig. — 3762—63 da gieng es meinem Herzen recht nahe,

unziemlich, un-
wie mir’'s

auch jetzt noch leider oft nahe geht, — 3765 num die tadle ich euch nicht
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wan daz mir leide dran geschiht.

nit zemet ir weerliche

ze frouwen wol dem riche.

wer gap iuch armen solhem man

der enméc néch enkan 3770
iuch géren ze rehte?

er hiat iuch z'einem knehte.
der selbe iwer geselle

(daz in got velle!),

der vlizet sich dar zuo

waz er in léidés getuo.

wan heet’ mich iwer got gewert,

ir weret bezzer éren wert.

welt ir, noch geschiht iu allez guot.

ich sage iu, frouwe, minen muot: 3780
nnd ist daz ir s6 wise sit,

§0 lat ir’z ane widerstrit:

ich wil iu kumbers schaffen rit.

ich sage iu wie min dinc stat.

ich bin diss landes herre: 3
nihen noch verre

vant ich noch daz wip

. [nie, s0 mir der lip]

din mir gezaeme
d4z ich si’ neme. 3790
nu gevallet ir mir alsé wol

daz ich inech verne machen sol

ze frouwen disem lande:
s0 habt ir dne schande
1e = 1 armor
wol verwehselt inwer leben.» 9795
«Eine frouwen miieze iu got geben»
sprach daz tugenthafte wip
din iwer lant und iwern lip
in ipler Absicht; die will ich euch nicht iibel auslegen. = 3767—68 ihr
inetet euch doch wahrlich als Gebieterin fiir das teichsoberhaupt. —
W0 tuch armen, euch armes Weib. 3777 hiitte euch Gott nur mir zu
theil werden lagsen; wiire ich nur euer Mann! — 3782 so lasst es ohne
j“hlrstreh"‘ll geschehen. — 3783 rat, Abhilfe. 3784 min dinc, meine
‘thilltnisse, — 3788 die an Stelle des ausgefallenen Verses gesetzte Er-
Sinzung ist von Lachmann: s6 mir der lip, ich versichere es bei meinem
eben, — 3795 i leben verwehseln, seine Lage, Lebensstellung mit einer

andern vertauschen.
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128
baz ze rehte Z10Te.
ez miieste iuch harte schiere 3200
von réhté geriuwen
und waere wider triuwen.
als ez din werlt vernaeme
und ez ir fiir keme,
sO weere ez niwan ir spot. 1805
durch daz sb6 1at die rede durch got,
wand’ iu von rehte baz geschiht:
ich’n touc ze grévinne niht:
ich’n han geburt noch daz guot.
swaz ouch mir min geselle tuot, 3810
daz dulde ich mit rehte.
ze wibe und ze knehte,
ze swederm er mich wil han,
des bin ich im dalles undertan.
herre, waz mac ich sprechen me? 3
wan, ich wolde erweln &
daz ich lebende hie zehant
ze pulver wirdé verbrant
und man den zesete,
¢ ich’z iemer geteete. 3320
unser ahte stat gelich:
wir sin beide niht rich,
wir kumen wol ze maze.
got mir in leben laze.
Als er dise antwurt vernam 3825
unde ir willen war genam,
er sprach «ich sag iu minen muot:
dar nach beweget inch waz ir tuot.
welt ir niht giietlichen
miner bete entwichen, 3850
3799 bas ze relte, mit besserm Rechte, auf eine angemessenere Art. —
2800 '"harte schiere, recht bald, gar bald. 3803—4 sobald es die Leute er-
fithren und es ihnen bekannt wiirde. ) ich bin weder vornehm noch
reich. 3313 z¢ swederm, zu welchem von beiden immer. — 3814 alles,
ganz, durchans; stets. 3818 pulver stm., der Staub ; vgl. Diemer, Deutsche
Gedichte 304, 27. — 2819 zeswjen, auseinander giden, hin- und herstreuen.

— 3820 iemer, jemals.

stehen s

35825—26 Vgl. denselben rithrenden Reim in V.
nach entschliedt euch wasg ihr thun wollt. — 3330 enfwi

geben,

3821 unsere (Standes-, Vermogens-) Verhiltnisse
ich gleich. — 3823 wir passen recht zueinander.

8817—18. — 3828 dar-
hien stv., nach-

Folge leisten. —
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so geschiht ez under juwern danec.
iwer wer ist mir hie ze krane.
382 iuwér geselle
var swar er welle:
ir miiezet hie mit mir bestan. 3835
din rede sol ein ende han.»

Als si den ernest sin ersach
und daz er'z von herzen sprach,
vil giietlichen sach s’ in an,
den vil ungetriuwen man, 3840
und lachete durch scheenen list.
si sprach «ich wane iu ernest ist.
herre, ziirnet ir niht:
wand’ iu der rede unnot geschiht.
ez was zware min wan, 3
ir hetent die rede durch schimpf getan.
wand’ ez ist iuwer manne site
daz ir uns armiu wip di4 mite
vil gérne triegent
(ich entar niht sprechen, liegent) 3850
daz ir uns vil ze guote
geheizet wider iwerm muote:
da von ich dicke han gesehen
wiben michel leit geschehen.
enh@ete ich niht ervorht daz, 3855
ich hete iu gantwurtet baz:
wande ich, herre, niene bin
iedoch s6 gar ane sin,
und mohte ich mine sache

oo
15N
<n

ze éren und ze gemache 3860
verwandeln, daz entzete ich.
wan min lip ist s0 kumberlich
3831 under iuwern danc, gegen euern Willen, gewaltsam. — 3832 u_u"'rl' ?tl'.;
Vertheidigung, Widerstand. — 3836 was ich sage, wird ausgefihrt werden,

das mup geschehen. -~ -

J’.<11ér!ﬂ?ﬂf;]i_f-jx}rmr',«: list, aus feiner, schlauer List; mit feiner _hl,u‘”"
heit; oder: in freundlicher Weise; vgl. 3939; 5663. — 3344 d"‘”.”.l.!-“ }u.i\);t
keine Veranlassung dazu: ich lasse es nicht soweit kommen. — '{‘4“.‘. durch
ichimpf, aus Scherz, im Spab. — 3850 ich wage nicht zu sagen: beliget. —
351—32 dal ihr ganz gegen eures Herzens Meinung (unaufrichtiger-
Weise ) uns viele vortheilhafte Versprechungen (Anerbietungen) ma'cht. —
3838 £2. ich bin nicht so unverstindig, dab ich es nicht thite, wenn es
In meiner Macht stinde, meine Lage in eine ehrenvollere und bequemere
U verwandeln, —

HARTMANK VON AUE. L.
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als ir ez selbe habt gesehen.

vil rehte wil ich iu bejehen

wie mich von érste min man 3865
im ze wibé gewan.

ich bin im niht gendzsam:

minem vater er mich nam:

wan der ist weaerliche

edel unde riche. 3870
in des hof er dicke reit.

nach kindé gewonheit

lief ich d& hin unt her.

eines tages spilte er

mit uns. do schein wol daz kint 3875
lihté ze triegénne sint.

mit listen er mich fiir cewan:

d6 zuhter mich und fuort’ mich dan

und hat mich alsé iemer sit.

manege kumberliche zit 3880
tuot er mich liden:

wan hie von muoz er miden

daz wésen in sinem lande.

schaden unde schande

ich armiu ze allen ziten wone. 3885
swér bézzer mich da vone

nach éren lesen wolde,

gern’ ichm’s volgen solde:

dar zuo vergulte ez im got.

ich want’ diu rede weer’ iwer spot. 3890
ist daz ir mir erscheinent

ob ir die rede meinent

mit ettelicher sicherheit,

$0 bin ich iuwer bete bereit.»

Der rede was der grave fro. 3895
lachende antwurt’ er ir s6 °

3864 bejehen, bekennen. — 3867 gendzsam, ebenbiirtic, — 3875 dd schein
wol . 8. w., da zeigte sich recht, dal Kinder leicht zu betriigen sind. —
3877 fir gewan, hervor-, herauslockte. — 3878 :ucken, fassen, packen. —
3879 und hat mich in dieser Weise fortwiithrend mit sich gefiihrt; vgl. zu
V. 2168 u. 5945. — 3882 lie von, infolge davon. — 3883 daz wesen, der
Aufenthalt. — & 55 wonen mit Genitiv=—etwas gewohnt sein. — 5586 swer
bezzer, wenn ein Besserer. — 3888 so wiirde ich ihm gern darin folgen,
ihm gern dazu bereit sein. — 3880 verguite pret. conj. von vergelten. —

3891 fg. wenn ihr mir zu erkennen gebt durch diese oder jene Versicherung,

Sicherstellung (mut ettelicher sicherheit), dabh ihr es aufrichtig meint.
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wande ich wil
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des mit nihte erwern:
iu stete swern.,

sin vinger wurden af geleit:

din frouwe ga

ouch gap si im da

ze léistén des

p im den eit:
zestat,
er gebat,

éin ungewissez phant,

ir triuwe an sine hant.

.'\].“ do liiﬂ.

«herre, nit ra
als ein friunt

ir volget
ez enkumbert
it ir mich ne

38"  dia mite rate

80 mugt Iir an
mich genemen
an siner
| 20 kamet ir h

S0 er

guotes alsd wol
miner

unze fruo mor

sicherheit geschach,

mit listen frowe Knite sprach

te ich iu wol,
dem andern sol,

wande ich nie deheinem man

oan ,
lére:
inch borsére,
men welt:
daz

oen :

twelt

e sorgen

und ane strit.
n bette lit,
£

wande s0 enmach er

in niht geschaden, s0

inwers willen
unbekimbért
wand’ hinaht

Si sprach

wan daz habt

3897 ihr kénnt euch mit

und milet mich,

werdet ir
an mir

gewert:

stil ich im daz swert.»

«ich bin in na holt:

ir wol versolt,

dulden

sult ir

nichts dagegen schiitzen; eure

131

3905

43910

3915

3920

3925

Ausfliichte -

Werwort — helfen euch nichts. - 3898 steete stf., Trene. — 3899 dieser
Angdruck erklirt sich daraus, dal man beim Schwiren die Hinde auf ein
Reliquienkistchen., auf Gebeine von Heiligen zu legen pflegte ; vgl.
L Biichlein 1421, — 3900 die Frau sagte ihm den Eid vor. — 3301 ze-

sehr

rab ihm) ihre Zusicherung durch
der Handschrift «lso

schwer
beliistigt zu wer-

Stat, auf der Stelle, gleich. 3904 (sie g
Humlschi;\u. ;
9910 vielleicht hiell es: guotes als in gank In
ohne we;, — gu11 volget wie 3919 kumet ist als Imperativ zu fassen. —
a2 eg macht euch (u\\-tl lich \.11 Miihe, wird euch nicht
fallen, Uber borsére vgl. 8568. — 3923 unbe ;.mnhr;.. ohne

den, ngeh Gefallen, — 39 ’:

, heute Nacht.
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schaden von minen schulden:

daz doch benamen muoz ergin,

ir'n tuot als ich gesprochen hén. 3930
wande nemt ir mich zehant,

ez ist umb’ Gns sO gewant

daz er mich ungerne lat:

gin swért er bi im hat:

ich weiz wol daz er schaden tuot.» 3935
er sprach «iwer rat der ist guot,

der gevallet mir s0 wol

daz ich iu gerne volgen sol.»

mit schoenen wibes listen

begunde si do fristen 3940
ir ére unde ir mannes lip.

frowe Fnite was ein wip.

sus tiberrette si den man

daz er schiet mit arléube dan,

af solhe ungewisheit, 3945
als ich in da hin geseit.

Als si do gezzen hiten,
in eine kemendaten
hiez er in betten beiden
und doch diu bette scheiden: 3950
er'n wolt’ 8’ im niht bi ligen lan.
slafen begunden si do ghn.
na lagen si besunder.
ditz was iedoch ein wunder
daz er durch deheinen zorn 3951
im den muot het erkorn
daz er s6 scheene ein wip meit.
von sorgen grozen kumber leit
der frouwén gemiiete,
durch triuwe und durch giiete, 3960
wie im diu rede wurde kunt:

=]
o
e

3928 von minen schulden, meinetwegen. — 39290—30 das (Schaden leiden)
doch unausbleiblich erfolgen mull, wenn ihr nicht thut wie u. 8. w. —
3940 fristen, wahren, aufrecht erhalten. — 3942 Frau Enite war ein Weib
(wie sollte sie anders handeln? wie konnte man es anders von ihr er-
warten?); vgl. Germania 7, 450. — 3945 weist auf V. 3901—4; vielleicht
hield es: daz er mit urloube dan | schiet iif solhe gewisheit

3949 einem betten, einem das Bett aufschlagen. — 3950 wund doch, jedoch
aber. — 3957 iiber die Stellung des Artikels ein vgl. zu V. 6027. — 3961 wie
ibm wol die Sache hinterbracht werden kiénnte. —
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wand’ er verbit daz ir munt

ze sprechen iht 0f keme,

swaz sl verneme,

als ich iu & gesaget han. 3965
doch’n hate si ez niht verlan:

dA mite hate si in verlorn,

s0 daz er ir durch den zorn

ze gesélleschefte niht enphlac,

wand’ er sunder az unde lac. 3970

N gedaht’ diu guote
alsé in ir muote
«ez ist mir af daz zil komen
daz mir benamen wirt benomen
der aller liebéste man 3975
den ie wip mére gewan,
ez ensi daz ich in warne.
ouch weiz ich deich’z erarne,
zebriche ich aber sin gebot.
nit rat mir, herre, richer got! 3980
des enwart mir nie s6 not.
ich wéiz wol, ez ist min tot:
wand’ er hit mir'z nt zwir vertragen.
waz abe von diu, wird’ ich erslagen

unde nimt er mir den lip? 3985
dannoch lebet manec frum wip.
ich bin ouch niht s6 klagelich:
s ist er edel unde rich,
min lieber herre.
3990

é im iht gewerre

s0 wil ich kiesen den tot.»

ir triuwe ir daz gebot

daz si ze sinem bette gie

und bot sich fiir in an ir knie

und sagete im die rede gar.
38¢ von forhten wart si missevar.

3995

2068—69 sodal er aus Zorn dariiber (durch

3962 = i+ 27 1, —
% TEL it 3097 19, unterhielt, — 38970 sunder,

4én zorn) keinen geselligen Umgang mit ihr
getrennt von ihr, allein +
g m ihr, allein. A :

3973 ich bin dahin, so weit gekommen, — 33978 auch, am_iedrcrs?n:
Weill ich, dafy ich dafiir biibe. — 3981 deines Rathes, deiner Hilfe (des

bedurfte ich nie so sehr wie jetzt. — 3983 denn er hat mir es nun sn]?f-‘:l
iweimal nachgesehen. — 3984 doch was kann daraus pl!t“tf‘h"n-_’_ \‘V”l-;l
Ich erschlagen werde? — 3987 klagelich, hr-kl‘tgmmlwcr1h: an mir lb-t. .ll.l(‘. L
nicht so viel verloren. — 3988 sd, dagegen. 3990 ehe ihm etwas zu-

stollen mag. — 3996 von Furcht entfirbte sie sich.
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Als ez im d6 wart erkant,
iif staont ér zehant
und bat den wirt wachen.
do begtinde er sich af machen: 4000
des wirtes knéhtén er seite
daz man im diu ros bereite.
daz was schieré getén.
den wirt bat er zuo im gin.
er sprach als er zuo im gie 4005
«in iwerm hiis habt ir uns hie
gehandelt schone unde wol:
des geltes bin ich iuwer schol.
nu vernemet waz ir tuon solt.
ich'n han hie silber noch golt 4010
da ich in vergelte mite.
nit tuot als ich iuch bite:
diu siben ros nemet ir
ni ze gélté von mir.
der wirt neig im an den fuoz. 4015
als ein man der gewinnen muoz,
s0 was er herzenliche fro.
/ ze hant truog er im do
ze héilés gewinne
sant Geértrade minne. 4020
alsd reit er des nahtes dan,
dér éllénde man,
unde riimté ze hant
mit sinem wibe daz lant.
diu het den grivén betrogen 4025

und ane siindé gelogen.
| I daz sich Erec
!',' i_’ 4 ; "l i a3
! ur machte af den wec,
{ dé gedahte dar an
i : i P \E
der vil ungetrinwe man. 4030
. . J997 Als er nun die Sache erfahren hatte. — 40086 glatter wiirde der
| Vers lauten: ze hitse habt ir uns hie. — 4008 schol stm., Schuldner: den
Lohn dafiir bin ich euch schuldig. 4014 ze gelte, als Bezahlung, Lohn.
|‘ — 4015 verneigte sich tief. — 4018 fg. sofort brachte er ihm da auf sein ‘
| \_"« ohl einen Abschiedstrunk. Dieser heilit hier Andenken, Erinnerung an N
St. Gertrud, weil diese Heilige die Reisenden pflegte und schiitzte, ihnen ;
namentlich gute Herbergen verlieh. — 4022 eflende, fremd, in der Fremde
weilend.
4028 sich fiir machen, sich vorwiirts, fort begeben, wie V. 5005, —
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wenn’ er zer frowen solde komen,
ob er si wolde han genomen. '
von dem slafe er erschrac
da er an sinem bette lac:
wand’ er des vorhte und hate wan.

. . er solde sich verstumet han.

stille schrei er «wafen!

wir haben uns verslafen.

wol af, mine gesellen,

die mir helfen wellen!»

niunzehn ir waren iber al

und er der zweinzegest an der zal.

Als er die zuo im genam
und zuo den hérbérgen kam,
nach ungefiiegem gruoze
80 stiez er mit dem fuoze
die tire daz s1 zebrach,
daz was dem wirte ungemach,
und wolde wifen hin geschrirn.
| «nt sihstu wol daz wir ez birm

sprach der ungetriuwe man:
f «fiirht’ dir niht und sage an,
| waz diutent disiu lieht hie?»
ditz waren diu da lie
der tugenthafte Frec
do er sich machet’ af den wec.
der grave es niht enweste.

«wa slafent dine geste?»
«herre, si sint geriten.

mit zornigen siten
sprach der grave
«liige ich, herre,
«ez ist entriwen din spot.

«nein ez, herre, s60 mir got.

«si ensint.»

ich ware ein kint.»

4035

4040

4045

4050

4060

3915) zu

1031 (er gedachte an die Zeit) wann er (nach der Verabredung V. 91 4
der Frau kommen sollte. — 4033 er erschrac, er sprang ““_f', 4037 stille
gibt hier keinen passenden Sinn; Bechstein vermuthet #elle dafir, wo-
Wt zu vergleichen ist Mai und Beaflor 71, 23.

¥ .. : i 1049 aesehrir rart. von
4045 wngefijege, unziemlich, barsch. - 4049 geschrirn l’i?f }.').
schrien stv. — 4050 wir birn, wir sind. — 4054 div rft’_ "f"'"..,{ PRI
furiicklies, — 4059 sie sind fortgeritten. 4060 mit zornlgen l.'“m.'“h":‘
1L i p s o ] i ; 203 oe pic — 4064 s0 mir got,
L Z0rniger Weise. — 4061 sf ensint, sie sind es nicht. 1064 50 q

*0 'wahr mir Gott helfe! —
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«ez ist. nlt wise mich dar.» 4065

«nft heizet selbe ersuochen gar.»

«entriuwen, daz ich daz sol.»

«nft gan ouch ich’s iu wol.»

«wie lange sol ich dich fragen?»

«ntt seht selbe wa si lagen. . 4070

war umbe solte ich s’ iu versagen?»

er sprach, und wolte in han erslagen,

«dfi ween ein ableitere bist.»

«si sint geriten, wizze Krist.»

«daz ist von dinen schulden.» 4075

«nein ez, bi luwern hulden.»

«s0 heeten si des tages erbiten.»

[«herre, si sint nit geriten.»]

«sage, sint si iht verre?»

«nein si entriwen, herre: 4080
384 i riten 4n dirre stunt.»

«wd sint si hin?» «deist mir unkunt.»

d6 twanc in sin untriuwe

ze grozer herzerinwe.

dem slafe fluochte er sére. 4085

er sprach «mir was ére

niht ze téilé getan,

daz ich sus verlorn han

daz scheenest wip durch minen gmach

die min ouge ie gesach, 4090

fremde oder kunde.

verfluochet si din stunde

daz ich hiniht entslief.»

nach den rossen er dé6 rief.

er sprach «swer sine sache 4095

wendet gar ze gemache,

4066 ersuochen, durchsuchen, ausforschen. — 4067 seid versichert. dal ich
das werde! daz nach enfriwwen hat hier ihnlichen Sinn wie das zum
1. Biichlein 1439 und zu Erec 568 besprochene. 4068 d. h. so habe ich
auch nichts dagegen. — 4071 versagen, verleugnen. — 4073 wich glaube
(ween) du willst mich auf eine falsche Spur leiten », Haupt. — 4074 wisze
Krist, weid Gott! wahrhaftig! — 4075 das ist auf deine Veranstaltung ge-
schehen, — 4076 % iuwern hulden, bei eurer Huld schwire ich es; ich will
eare Huld verlieren, wenn es nicht wahr ist, — 4077 so wiirden sie den
Tag abgewartet haben (wenn gie nicht gewarnt worden wiiren)., — 4078 ist
E}rgiiuzung von Haupt an Stelle des in der Handschrift ausgefallenen
Verses, — 4084 herzerivave, Betritbniss des Herzens, innerer Schmerz. —
4086—87 mir war vom Schicksal keine Ehre bestimmt. — 4089 gmach (gemach)
stm., Ruhe, Bequemlichkeit, Saumseligkeit, 4091 sei es in der Fremde oder
daheim. — 4095—96 wer sich kehrt an Ruhe, wer sich hingibt der
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als ich hinaht han getan,

dem sol ére abe gin

unde schande sin bereit,

wer gwan ie frumen an’ arbeit? 4100
mir ist geschehen vil rehte.»

nft komen ouch die knehte

mit den r6ssén geriten.

do6 wart niht langér gebiten.

awol uf, ir herren» sprach er. 4105
niwan schilt inde sper

haten si ze wer genomen:

daz was von ir g&ehe komen.

Do begunde uf gén der tac,
daz si’ den huofslac 4110
und daz spor wol sdhen.
nach im wart michel gahen.
nft was Erec der wile
geriten wol dri mile.
wan durch vorhte des wibes, 4115
[niht sines libes]
was im von dem lande gach.
er weste wol, man rite im nach.
als im vor geehede af der vart
s6 vil ze redenne state wart, 4120
er sprach «frou Enite,
ir habt iuch ze strite
ze vaste wider mich gesat.
daz ich inch d& lazen bat
und ez in an den lip verbét, 4125
daz ist mir ein michel not
daz ir des deste mére tuot.
ni sage ich in minen muot:
ich wil ’s von iu niht liden,
und welt ir ez niht miden, 4130
ez gét benamen iu an den lip.»
«genide, herre» sprach daz wip:

[ . . " - Al 3 5
L","i"-‘_'fmh('hkt!t. — 4100 frume swm., der Nutzen, Gewinn. — 4108 gahe

8tf,, Hile.

4111 spor stn., Spur, Fihrte. — 4114 vgl. 3999, — 4116 ist Erglinzung
Yon Haupt. — 4117 suchte er eilig aus dem Lande zu kommen. —
H19 gwhede stf.. Eile. — 4120 state stf., Gelegenheit. — 4123 ze vaste,

0 stark, zu sehr. — 4125 und es euch bei Leibe, bei euerm Le-
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«r sult mich des geniezen lin,

und het ich des niht getan,

s0 heetent ir den lip verlorn: 4135
von diu waer’' ez niht guot verborn.

ich sol ez immer wol bewarn.»

Nt horte si si zuo varn
mit zornigem muote.
swie niwelich diu guote 4140
warnén verloht hate,
daz gs;l[ihdw bleip unsteaete:
wan si zebrach ez da zehant,
als si betwane déer triuwen bant.
dannoch wirn si verre. 4145
si sprach «lieber herre,
dir ritet michel her nach.
si wellen dir schaden: in ist s6 ghch.»
nu'n darf niemen sprechen daz
«wannen kam daz diu frouwe baz 4150
beidiu gehorte unde sach?»
ich sagiu von wiu daz geschach.
diu frouwe reit gewafens bar:
s0 was er gewafent gar,
als ein guot ritter sol. 4155
des gehorter noch gesach s6 wol
uz der isenwgete
als er blozer teete.
des was im warninge not

38° und frumte im dicke fiir den tot. 4160
doch ez im solde wesen zorn,
er hate dické verlorn
von unbesihté den lip,
wan daz in warnte daz wip.
ben verbot. — 4136 darum wiire es nicht gut gewesen es zu unter-
lassen.
4140 swie niwelich, wiewol eben erst (niwelich=neulich., kurz zuvor).
— 4141 gelobt hatte, ihn nicht zu warnen., — 4142 unsteete. nicht dauernd,
nicht fest. — 4145 dannoch, zu der Yeit noch, noch., — 4147 michel her,
eine grofie Schar, viel Volks. — 4149 nun braucht niemand zu sagen. —
4150 wannen, woher. — 4157 isenwat stf., Eisenriistung. — 4158 als er,
wenn er unbewaffnet gewesen wire, gehirt haben wiirde. — 4160 und
schiitzte ihn, half ihm oft gegen den Tod. — 4161 obwol es (das Warnen)
ithn in Zorn bringen musste. — 4163 von unbesikte, aus Mangel an Vorsicht,

weil er sich nicht umsehen konnte.
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J.\rilﬂ{_-’ het si im’z vol niht o et J-
¢ der grave Zuo im reit. g s
unde als er in an sach.
vil unritterlich er sprach,
mit ungez@men grimme,
nach unfriuntlicher stimme 41170
«sehent umbe, ir arger diep!
wem solde daz wésen liep
daz ir in disen landen
nich unser aller schanden
filert ein edel siieze wip? 4175
und wizzet wol daz ir den lip
mir alsame liezet,
wan daz ir geniezet
daz ir ritter =it genant,
ich hieze iuch hahen hie zehant: 4180
ir habt si under friunde danc.
ja was ez ein vil arger wanc
daz ir nahtes ritent dan.
dd mac man wol kiesen an
daz ir si ir vater habt genomen. 4185
wannen weer’ si anders komen?
ez mohte an dirre frouwen
ein tore wol schouwen
daz si in niht ist ze maze.
welt ir daz ich iu laze, 4190
arger schale, dén lip,
s6 lat beliben daz wip.
ich wil si ir friunden wider geben.
si' sol niht mé sd6 swache leben.
nit lat se und schabet iuwern wec.» 4195
«ir enthévewist iuch» sprach Erec

e —

_ 4165—66 nun hatte sie das noch nicht fertig ausgesprochen, als chon
gor Graf u. s, w. — 4170 nach, mit. — 4174 zu unser aller Schande. —
476—77 und wisset, dal ihr mir ebenso («wie sonst Diebe», Wackernagel)
tuer Leben lassen miisstet. . 4178 nur dab euch das zu Gute kommt. —
180 hahen gtv., hiingen. — 4181 wnder friunde danc, ohne Wissen und

Willen ihrer Verwandten, d. h. heimlich,” nicht in herkdmmlicher Weise
(Wonach die Ehe in Gegenwart und unter Zustimmung der beiderseitigen

Yerwandten geschlossen wurde). — 4182 ein arger wanc, ein schlechter
unstgriff, nichtswiirdiger Streich. — 4184 daran kann man deutlich er-
enuen, wahrnehmen. — 4189 dab sie zu euch nicht passt, edlern Standes

18t, vgl. 3393 und Lieder I, 23. 4191 arger schale, gemeiner, nichts-

Wirdiger Schurke. — 4194 swache leben, niedrig, nicht standesgemil

4&!‘1?31. — 4195 schabet iwwern wec, geht eurer Wege, packt euch! —
U6 sicn enthopewisen, sich der hofischen Sitte entschlagen , sie wver-
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«an mir vil sére.

von wem habt ir die lére

daz ir scheltent einen man

der ie ritters namen gewan? 4200
ir sit an swachem hove erzogen.

nit schamet iuch. ir habt gelogen.

ich bin edler danne ir sit.»

Nii haop sich der strit.
d6 wart niht langér gebiten: 4205
mit zorne si zesamne riten.
da von der ungetriuwe man
sines valsches lon gewan,
ein stich ze siner siten
der in ze manegen ziten 4210
sider niht énverswar;
wand’ er was underm schilde bar:
dar zuo im aber der arm brach.
do er in von dem rosse stach,
nu begunde er sine getriuwen 4215
vil sére rinwen.
die vielen iiber ir herren,
daz im iht mohte gewerren.
sumeliche waren da
die wolden in s 4220
réchén mit swerten:
unlange vil die werten.
sehse er ir ze tode sluoc:
den was véhténs genuoc.
die andern waren alle zagen: 4225
die flihen ane jagen.

lengnen. — 4201 an swachem hove, an keinem vornehmen oder feinen
Hofe,

4210 e manegen ziten , auf lange Zeit, lange Zeit hindurch. —
4211 sider, seitdem, darmach. — wverswern stv., zu schmerzen aufhiren
(aber auch: zu schwiiren aufhdren, vernarben). — 4217 die vielen, die
stilrzten sich. — 4218 damit ihm nicht etwa Schaden geschihe. —
4219 sumeliche, diese und jene, einige. — 4222 sehr kurze Zeit hielten die
ausy wern, danern. — 4224 die hatten am Fechten genug, liclen es nun
sein. — 4226 die flohen ohne Verfolgung, ohne verfolgt zu werden d. h.
schimpflich; diese sprichwortliche Redensart findet sich bei Godefried
Hagene in der Kolnischen Reimchronik (ed. 1847) 8. 118: sf wdren kine
(kithn) als die muis, die sonder jagen elit (Rieht) iz dem hwis, und S. 150:
die ean Cilne mogen wail sagen, id si geeluwen sonder jagen; Bruns, Ro-
mantische Gedichte, 8. 104; Parzival 310, § fg.; Simrock, Sprichwirter,
Nr. 2558: vgl. auch den formelhaften Ausdruck ficken unde jagen in
Haupt's Zeitschrift 13, 175, — .




LIST DER TREUEN ENITE,

do was des strites ende.

ane missewende

reit der ritter Erec

vil drite den wec.

er sprach «herre got der guote,
habe mich in diner huote

und hilf mir ane schande

von disem lande.

wirt ez dem lantvilke kunt,

daz ziuht mir allez nach zestunt
[und muoz ich striten ane danc].»
vergeben was doch der gedanc:
wande ez nieman vernam

¢ er vol iz dem walde kam:

daz was sin groziu.selekeit.

alsd beleip ez ungeseit:

die ritter d4 genfren

und bi ir herren wéaren,

der’'n wolt’ deheiner von im komen,
von dém man ez haté vernomen:
do getorsten ez die flienden zagen
vor ir schande niht gesagen

¢ daz Erec der herre

kem’ von dem lande verre.

die ritter d6 verbunden

dem graven sine wunden

und fuorten Of den béaren

die da tot waren

hin heim mit herzerinwen.

s0 gen6z er siner untriuwen.

Als Erec do gereit
siné gewarheit,
er den graven niht entsaz,

4230

4240

4245

4250

4228 ohne dal es fiir ihn eine schlimme Wendung genommen hétte; ohne

Schaden.

4238 tergeben, vergeblich, umsonst, — 4
— 4243 die ritter,
195, — gendren pret. von genesen stv., :
| 47 flienden— flichenden. — 4249 6 daz, bevor, als bis. —
Bahre, Trage. — 4256 das hatte er von seiner Treulosigkeit.

. 4257—38 Als Erec nun in seine Sicherheit geritten wai LCREE

heit begehen hatte, — 4259 wo er den Grafen nicht zu fiirchten (entsitzen

5tv.) brauchte, —

4230 wvgl. V. 1094, —

welche Ritter,

231 got der guote,

4242 ungeseit, ungesagt, un{.{vluctldi?:.
die Ritter welche; vgl. zu 1. }i_uchlr:m
unversehrt, verschont bleiben. —

guter Gott! —

4253 bare stf.,

r, sich in Sicher-




XI1I. AVENTIURE,

nu verweiz er frowen Eniten daz 4960
daz si sin gebot s6 dicke brach.

sin zorn wart groz und ungemach

und tansénfter danne é.

nu gelobte se daz si’z nimmer mé

fiirdermal getete: 4965
daz liez si aber niht staete.

XII. AVENTIURE,

GUIVREIZ DPER KELEINE.,

Erec gelangt darauf in ein Land, dessen Herr klein von Gestalt, aber
durch Muth und Tapferkeit weit berithmt ist. Von diesem wird er ge-
nitthigt, sich in hartem Kampfe mit ihm zu messen. Beide werden dabei
schwer verwundet, doch zwingt Erec zuletzt seinen Gegner, sich ihm zu
ergeben und seinen Namen zu nennen. Mit Hilfe Enitens verbinden sie
gsich gegenseitig ihre Wunden und werden dann einander befreundet.
Guivr

iz wiinscht Erec darauf so lange zu beherbergen, bis seine Wunde
geheilt ist; aber dieser will von keiner Gemiichlichkeit hiren und weilt
nur die nichste Nacht auf seiner Burg.

Swaz Erec not unz her erleit,
daz was ein ringiu arbeit
unde gar ein kindes spil
da wider und ich iu sagen wil 4270
daz im ze liden noch geschach.
beide not und ungemach
was im ze téilé getin:
des enwart er niht erlin,
er enlite vil tinde genuoc. 4275
der wéc in ze hant truoc
in ein unkindez lant.
des herre was im unerkant.
4260 verwizen 8tv., zu Rede setzen. — 4262 ungemach adj., unbequem, un-

angenehm., — 4265 firdermale, fernerhin, von jetzt ab, siehe zu 1. Biichlein
10¥5. — 4266 das hielt sie wiederum nicht,

4268 ringe, gering, leicht. — 4270 da wider und, in Vergleic: zu dem
das; vgl. V. 425, — 4973 war ihm vom Schicksal beschieden. — (277 un-
kunt, unbekannt, fremd. — 4278 unerkant, unbekannt.
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